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Denmark forever! door Casimir Cascade

Lang geleden was er een Deense prinses die niet met
een Nederlandse prins wou trouwen. Inmiddels zijn
hun namen bijna vergeten. Einde verheel, zouje
denken Maar nee, dankzij een onverwachte opleving
van suimerende hartstochten kwam er een vervolg,
Het geval wilde dat er in het land van de prinseseen
uitheemse gelovige woonde. Omdat de Deense
wetten hem dat toestonden hield hij zich aan het
voorschrift van zijn geloof. Dat was allemaal geen
probleem. Op zekere dag kwam de gelovige, laten we
hem Ali noemen, er achter dat vrouwen in Denermer-
ken zich gedroegen op een wijze die inzijnland van
herkomst nooit zou worden geaccepteerd. In strijd
met het voorschrift van Ali’s geloof liepen Deense
vrouwen blootshoofds en zelfs blootbeens door de
straten van hunwoonstee, Ali konzijn ogen niet

- geloven. Totaal van streek wendde hij zich tot de
plaatselijke bestuurders, Die hoorden Ali’ s Klacht
met belangstelling aan. Vervolgens schuddenzij de

- hoofden. Nee, het wasgeen Deens gebruikom
vrouwen te berispen voor een gedrag dat een gelovi-
ge man stoorde. Lang geleden hadden de Deren
besloten om iedereen vrij te laten in de keze van
zijn of hear kleding. Dit beduit was bij wet vastge-
legd. Er viel niet aan te tomen. Terzij de vertegen-
woordigers van de Deense natie anders besloten bleef alles zoals

het was. Ali was echter niet te vermurwen. Hij reisde naar het Midden-Oosten om met
geloofsgenoten te beraadslagen over verdere stappen. En zo geschiedde het dat op een
zekere dag tienduizenden woedende gelovigen de straten opgingen. Ze schreeuwden |
het uit; “Deense vrouwen zijn hoeren! Ze beledigen onze God! Laten we die snollen
straffen!” en de Deense vlag werd verscheurd en verbrand. Ook gingen er ambassades
in vlammen op; niet alleen van Denemarken, maar ook van Noorwegen want de Noren
licten hun vrouwen eveneens de vrije keus als het om kledij ging. Nu waren de Denen
een vreedzaam volk, ze toonden zich geschokt en hun eerste minister bood zijn

excuses aan omdat het niet de bedoeling was om gelovigen te provoceren. Maar
geestelijke onruststokers zagen hun kans schoon. In steeds meer plaatsen waar het
geloof veel aanhang had werden zelfs beloning-en uitgeloofd voor wie een Deense of
Noorse vrouw zou onthoofden. Politici uit allerlei landen riepen op tot bezinning. De
leider van de Verenigde Naties stelde voor om de gevoeligheden van de gelovigen te
respecteren. Daar voelden de on-gelovige Denen en Noren echter niets

voor.Trouwens, met gevoel had de hele kwestie niet veel van doen, maar des te meer
met gemene leugens. Dat de Deense vrouwen allemaal naakt over straat liepen, alleen
maar om de gelovigen te pesten, werd als grote waarheid beschouwd terwijl het voor
honderd procent uit de dikke duim van een verkondiger des geloofs, een kennis van

Ali, was gezogen. In veel landen, waar het geloof erg gewantrouwd werd, meenden

de inwoners dat het tijd werd om de Denen en Noren te gaan steunen. Bij de

Verenigde Naties vreesden ze voor het ergste. Nu was deze organisatie allang

onmachtig gebleken om de wereldproblemen aan te pakken. In lange, slaapverwekkende vergade-
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ringen werd vooral niks besloten. Af en toe schrok

iedereen wakker, omdat er bijvoorbeeld een gelovig lid begon te schreeuwen, “Weg
met de vijanden van het geloof! Dood aan de vunzige Deensen! Die hoeren zullen
branden in de hel! De duivel zal gehakt van ze maken! En hiermee zal de satan zijn
gruwelijke monsters voeren! Laten we die gore wijven daarom straffen! Ze dienen in
stinkende kerkers te worden gekwakt! Aan lange kettingen, in lompen gehuld, door
vocht, ongedierte en honger geplaagd dienen ze weg te kwijnen, vergeten door God en
familie! Dit is wat het geloof eist! Oorlog aan de heksen! Laat die vampieren van satan
opgevreten worden door de ratten! Op de brandstapel ermee!” Uit woede begon de
razende vent met een sandaal op het spreekgestoelte te timmeren. Toen vond de
voorzitter het tijd worden om in te grijpen. Een dergelijke actie riekte naar terroris-me. |
En terreur, zo was de gedeelde mening in de Verenigde Naties, moest worden
uitgebannen. Al tierende werd de terrorist uit de zaal verwijderd door drie

bodybuilders, voor het oog van vele
camera’s. De beelden van de
vloekende met schoeisel slaande
gelovige wekten zoveel hilariteit dat
ook Ali zich begon te generen. Steeds
meer gelovigen riepen op tot kalmte
en vrede met de Deense heidenen.
Dat was ook maar het beste. De
smeulende resten van diverse
ambassades en consulaten waren
stille getuigen van het barbaarse
gedrag der domme mensen. En op de
voorpagina van een krant verscheen
de kop DENMARK FOREVER! De
hoofdredacteur was een Nederland-se
prins. Uit louter blijdschap kreeg hij
bezoek van een Deense prinses.
Prompt werden ze verliefd op elkaar.
Wie denkt dat deze dingen alleen in
sprookjes gebeuren heeft ongelijk-

DELTA DER WELLUST

| door R.A.T. De Taime

De stad Mechelen was de laatste stop die

gemaakt werd voor men het einddoel van
B de lange reis bereikte. Anita bemerkte
'~ een andere atmosfeer toen ze uit de

caléche stapte. Of het nu was omdat ze
overal plezier zocht om maar zo snel
mogelijk de mesjogge bewoners van slot
Bramenstein te vergeten, of omdat ze
misschien wel verlangde naar een nieuwe
minnaar, ze voelde zich hier direct thuis. |
Het gezelschap besloot een wandeling te
maken. Alieen Alphenaar bleef in de de
herberg hangen. Hij was bang herkend te

" worden in Mechelen ondanks zijn zwarte

toog. Onder genot van een flinke hoeveel-
heid bier bleef hij daarom met een postil-
jon aan de stamtafel hangen.

De zusters liepen door de straten van de
oude stad en bezochten een paar kerken.
Anita kocht een kaars om bij het beeld
van Maria te zetten.

“Het stelt niet onze Magdalena voor
weliswaar, maar het gebaar blijit toch
hetzeifde.”

Dat dacht ze hardop.

“|k ben ontsnapt aan een nodeloze dood
en je weet maar nooit waarom die dragon-
ders precies op tijd kwamen.”

Ze sloeg een kruisje en knielde. Palmyra
maande haar zacht om mee te komen,
want het was zo wel weer genoeg ge-
weest met het vrome gedrag. Intussen
had Linda de gelegenheid ten baat geno-
men om een fraaie kandelaar van het
altaar te grissen en onder haar habijt te
verbergen. Buiten de kerk gekomen pas-
seerden hen een stoet van zes nonnen in
lichtblauwe habijten, de hoofden bedekt
met donkerbruine kappen. De voorste van
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de zes keek met een misprijzende blik'
naar de zwarte kledij van de zusters die
tot een andere orde behoorden. Palmyra
hield zich in, maar Laura kon het niet
laten om te gaan spotten.

“Wij groeten de uitgaande dames van
Martha. Gezegend zij Maria Magdalena.”
De voorste zuster van de orde der blauw-
rokken liet de vijf anderen halt houden.
Haar lelijke gezicht stond op onweer.

“De sloerie Magdalena is voor ons geen
heilige! U begrijpt, uw groet blijft onbe-
antwoord, waarde zuster.”

“Ha,” reageerde Palmyra kordaat, "u
zweert bij Tinus-an-de-rekstok, die ko-
mediant van Golgotha die zijn belang-
rijkste volgelinge in de steek liet, wat er
op duidt dat het een halfzachte mafkees
was!”

“Wat? Hoe durft u de Zoon Gods te bele-
digen! Dit is ongehoord!”

“Tuttut. VWaarom moet u Maria van Mag-
dala, zij die hem als eerste zag na zijn
zogenaamde hemelvaart, beschimpen..
Legt u dat eens uit aan mij, waarde zus-
ter.”

De zuur kijkende Marthaanse in het blauw
antwoordde, al even kordaat:

“Ik geloof niet dat wij iets hoeven op te
biechten. De aanbidsters van de zondares
komen nimmer in aanmerking voor een
plaats in de hemel. Uw hoerigheid zaluin
de hel doen belanden. Niets kan u red-
den.”

Zij sloeg een Kruis. Onmiddellijk volgden
de vijf anderen zusters van Martha haar
voorbeeld.

“Wat een kwezels!” riep Palmyra. “Wat
een miezerig medelijden betoont u ons.
Gaat toch terug naar uw klooster. Onge-
twijfeld heeft u daar al die armzalige ken-
nis opgedaan.”

De aangesprokene werd kwaad.

“In dat klooster van u, dat schunnige
Sodom, wordt slechts de zonde des vle-
zes begaan. Denkt u nu echt dat het mij
niet bekend is dat er zelfs mannen bij be-
trokken zijn. Deze schandviek op de bla-
zoen der moederkerk dient zo snel moge-
lijk te worden verwijderd.”

Palmyra barstte in lachen uit. Anita kon
het niet laten te roepen wat er voor haar
mond kwam: “Ja, die kut van u is vast veel
te nauw, ik wed dat ‘r nog geen sperzie-
boon in te proppen vait!”

De Marthaanse zuster liep meteen op
haar af om een soejang uit te delen. Yoor
de altijd alerte Linda was dit het uitgele-
zen moment om op te treden. Daarom
ontving het schedeldak onder de bruine
kap van Martha een fikse kiap met de
zoéven gestolen kandelaar. De nog lach-
ende Palmyra kreeg daarop de smaak
van een gevecht te pakken.

“Patsboem, die was raak! Vooruit, laten
we deze kale kwezels ‘ns onder handen
nemen. Geen genade!”

Met wapperengde rokken, zwaaiend met
rozenkransen en de koperen kandelaar
storten de aanbidsters der Heilige Zonda-
res zich op de geschrokken Marthaansen,
die nooit het goddelijke genot hadden ge-
voeld. Toch boden ze taaie weerstand,
hetgeen de aanvallende feeksen nog fel-
ler maakte. Het gegil en gekrijs deed al
snel een grote schare mensen zich ver-
dringen om de vrouwelijke vechtpartij te
kunnen aanschouwen.

Een der blauwe nonnen belandde met
haar gezicht in een grote paardevijg als
gevolg van een flinke trap onder het ach-
terwerk. Laura zag een tegenstandster

"~ met het hoofd als ram naar voren gekeerd

op zich af komen. Ze ontweek handig
deze kopstoot. Omdat Laura viak voor de
kerkdeuren stond opgesteld bonkte de
blauwrok met haar ongelukkige hoofd
tegen het met massief ijzer beslagen
hout. Intussen was Anita uitgegleden en
werd gekastijd door twee Marthaansen die
er geen gras over lieten groeien. Palmyra
schoot te hulp.

“Gore viskutten, blijf van m'n zusje d’r fijf”
Ze haalde uit met haar rozenkrans. Raak!
De getroffen blauwrok viel over Anita
heen die inmiddels op haar knieén was
gekropen. Het vallende lichaam plofte
tegen de tweede blauwrok aan. Nu was
het de beurt aan Anita om te martelen.
Eenmaal overeind joeg ze de jammerend
over de straatkeien kruipende kwezels
voor zich uit. Laura was tegelijkertijd haar
zuster Linda komen helpen met het toe-
takelen met nagels en tanden van twee
andere blauwe nonnen. Er leek geen
beter middel geschikt dan de bij de ge--
boorte meegekregen wapens om de Vij-
and mores te leren. Plotseling leek er aan
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de strijd een einde te komen toen de
politie op het toneel verscheen. De kla-
bakken wilden beide partijen inrekenen.
Maar het publiek was het niet eens met
deze ontvoering van hun vermaak. Al
gauw werd er over en weer gescholden in
" het plaatselijke dialect. Voor Palmyra,
Linda, Anita en Laura was dit moeilijk te
verstaan. Ze stonden er verbaasd naar te
luisteren en kijken; van spelers werden ze
ineens toeschouwers. Een lange brigadier
probeerde iedereen te koeioneren. Dat
lukte niet. Hij begon daarop te meppen
met de botte kant van zijn sabel. Een op-
geschoten knaap sprong hem op de nek.
Andere smerissen schoten hun chef te
hulp. Een razend en tierend wijf stormde
op hen af, ze weken uit voor dit gevaarte.
Drie forse kerels namen de brigadier te
grazen. Plotseling stond Fabritio voor de
neus van Palmyra. ‘

“Komt u snel mee, er staan verse paarden
voor de koets. De bisschop wil niet langer
wachten.”

“ Jammer, het begint net interessant te
worden.” Maar Palmyra dacht na deze op-
merking niet verder na. Achter haar rug
was de moeder-overste der Marthaansen
op haar toegekropen met een degelijke
stok in de hand. Fabritio kreeg haar in de
smiezen. Pats! Een wel gemikte vuistslag
deed de oude kwezel achterover slaan.
De knecht maande de zwarte zusters der
ontucht achter hem aan te komen. Ze ren-
den via een paar korte stegen naar het
plein waar de caléche gereed stond. Nog
nahijgend stapten ze in. Fabritio sprong
op de bok naast de koetsier. Bijna waren
ze weggereden zonder Alphenaar. Al
vloekend rende de prelaat op het rijtuig af.
“Fabritio! Volslagen idioot wordt ik van
jou, kuttelikker uit Kairo!”

Lachend trokken Palmyra en Anita de
libertijn naar binnen.

“Vooruit, laten we eindelijk naar Brussel
gaan,” riepen ze in koor.

(wordt vervolgd)

Delta der Wellust

I

Hoofdstuk VIlI,
Brussel bereikt

Van kwaad tot erger: de zusters van
Maria Magdalena hiebben huis gehouden
in Mechelen. Met monseigneur Alphenaar
en zijn bereidwillige knecht Fabritio spce-
den ze zich naar Brussel, waar de baron
Dionysius van der Noodt met spanning op
zijn gasten wacht. Libertijn ontmoet liber-
tijnen. !

Terwijl ze de stadspoort uitreden, die
onbewaakt was omdat iedereen aan de
vechtpartij deelnam, vertelden de zusters
enthousiast over hun belevenissen.
“Fantastisch, dit zou ik meer moeten
doen,” zei Anita terwijl ze in een hand-
spiegeltie de schrammen op haar gezicht
bekeek. Alphenaar kon de lol er niet van
in zien. Hij keek somber toe hoe de
zusters zich opkallefaterden.

“Laat hier over geen woord los als we in
Brussel zijn. ik heb geen zin om zakken
met guldens weg te geven als zwijggeld
voor politie en rechters.”

“Wees niet benauwd,” reageerde
Palmyra, “wij zijn bedreven in het zwijgen,
is dat soms niet de eerste plicht van een
non?’

“Ja, dan is een non zeker een vrouw
zonder tong.”

“Bespot u ons maar,” zei de abdis, “voor
ons is er geen ander vermaak dan het
roddelen. De mannen verbieden ons
immers mee te praten over serieuze za-
ken. Vrouwen zijn gedwongen om zich
met beuzelarijen, sterrenwichelarij en
ruzies bezig te houden.”

“Wat u dan ook graag doet,” vulde de
bisschop aan, “u moet toch beter weten
waarde moeder, de kerk heeft u en uw
zusters een eigen plek geschonken waar
u zelf kan bepalen wat wel en niet goed
yoor u is, bijvoorbeeld deze reis. Ik had

u hier nooit toe kunnen dwingen indien u
niet uit eigen beweging was meegegaan.”
“Maar u had het ons heel lastig kunnen
maken,” wierp Palmyra tegen,” zonder uw
toestemming kunnen wij ons niet wijden
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aan de cultus van Maria Magdalena.
Hoogstens zou ik tegen kunnen stribbelen
om uiteindelijk toe te moeten geven. De
aartsbisschop en de kardinalen zijn op uw
hand, die grijze hotemetoten zijn geboren
vrouwenhaters, ze gunnen ons alleen een
plaats om ons buiten het grote spel te
houden. De kerk blijft zo een door man-
nen gedomineerd bolwerk.”

Alphenaar glimlachte en schudde het
gerimpelde hoofd.

“Hoor eens, waarde moeder, de heilige
vader zelf is voor schut gezet door de
grote Napoléon.* Alleen de meest naie-
ve boeren in de achterlijkste streken ge-
loven nog in een goddelijk gezag dat altijd
weet en nimmer faalt; de mythe van de
paus moet weer eens plaats maken voor
die van de keizer. U of onze volgelingen
zullen meemaken dat het lot van alle
Europeanen bepaald gaat worden door
de strijd om het keizerschap dat aan God
is ontleend. Nu zijn het alleen nog de
Qostenrijkers en de Russen, maar ik voor-
spel dat de Pruisen en de Fransen,
wellicht ook de Engelsen, een kandidaat
naar voren zullen schuiven. De clerus kan
slechts toekijken en hopen dat er nog een
stuk macht voor hen overblijft. Hier komt
dan nog bij dat Pruisen waarschijnlijk de
machtigste staat wordt, God behoedde
ons voor die barbaarse calvinisten.”

“Ik heb over deze zaak nagedacht,” sprak
Palmyra,“ en ben tot de conclusie geko-
men dat de vrouwelijkheid niet gediend is
met een Pruisische heerschappij. Het is
daarom beter de Fransen te vriend te
houden, de Engelsen zijn een kwezel-
achtig volk, zeer onbetrouwbaar ook, van
de Oostenrijkers is bekend dat ze zonder
uitzondering romantisch zijn, daarom
beinvioedbaar door iedereen; over de
Russen kun je nooit iets met zekerheid
zeggen, behalve dat ze te veel alcoholi-
sche dranken tot zich nemen; wat de
Spanjaarden en de Portugezen betreft
weten we dat hun droom over een we-
reldrijk in een nachtmerrie is veranderd.
De ltalianen zijn permanent jaloers en
altijd verwikkeld in broedertwist. Bij de
Denen en Zweden is het omgekeerd: ze
gaan ieder conflict uit de weg. Het is
duidelijk, ik moet mij als libertijnse op de

Fransen richten, in mijn eigen belang.
Wellicht komen ook de Noord-Amerikanen
in aanmerking, hoewel ze puriteins schij-
nen te wezen, maar ze zijn wel nieuws-
gierig en daarom makkelijk te verleiden.
Nu stelt hun land op het wereldtoneel nog
weinig voor, maar daar komt verandering
in als ze eenmaal alle delfstoffen die er in
hun grote continent zijn te vinden gaan
exploiteren. Met wat moed en geluk zal de
nieuwe de oude wereld nog eens gaan
overvleugelen. Nou ja, het is allemaal
koffiedik kijken, punt is dat allen veel te
wachten staat in deze eeuw. De mens zal
steeds afhankelijker worden van nieuwe
machines. Dat brengt veel verwarring,
maar ook comfort. Onze afhankelijkheid
van paarden en mensenkracht gaat ver-
dwijnen, voor het zoeken naar genot komt
meer tijd vrij, daarbij kan een cultus als de
mijne alleen maar gediend zijn.”
“Ongetwijfeld,” hernam de bisschop het
woord, “ heeft u gelijk en hopelijk blijven
vermoeiende reizen als deze een volgen-
de generatie bespaard. De Engelse
stoommachines lijken me weinig be-
trouwbaar. Hopelijk zal het Franse vernuft
daar een oplossing voor vinden. Wie weet
komt het nog van pas bij het plegen van
bepaalde handelingen. Wat dacht u van
een dildo met een ingebouwd mechaniek-
je, die even goed kan bewegen als een
echte pik?”

“Hoe toevallig! Onlangs had ik het daar-
over met mijn zusters. Er woont in Parijs
een graaf die heeft gedroomd dat hij zijn
eigen pik werd, de volmaakte seksma-
chine!”

Daarna lachte de vier zusters luid. Op
Palmyra’s kennelijk grappige reactie kon-
den Alphenaar en Fabritio alleen met
verbazing reageren daar ze de afloop van
het verhaal over de geile graaf immers
hadden gemist. De koets denderde nu
snel af op de Brusselse Koningsstraat. In
de zuidelijke hoofdstad wachtte de oude
baron Van der Noodt vol ongeduld op zijn
gasten. Telkens zond hij een knecht om te
horen of er bericht was van de Hollandse
gasten. A ,

“Het zal toch niet zo zijn, die oude
bosneuker zou me toch voor de gek
houden. Hij is er toe in staat, hij heeft van
die streken die ge grootste bikker niet
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misstaan. Direct zal ik hier van alles staan
voorbereiden voor niemendal. Ik ben een
schlemiel.”
Maar al snel werden deze bange vermoe-
dens gelogenstraft.
Zonder meer was het waar dat Van der
Noodt kosten noch moeite had gespaard
om zijn gasten op feestelijke wijze te ont-
halen. De traditie van blijde inkomst werd
recht gedaan. De pleisterplaats op de
Grote Markt was versierd met driekleurige
draperieén en een groot bord waarop in
goudverf geschreven stond:

WELKOM MONSEIGNEUR,

WELKOM MAGDALENA’S
Het muziekkorps van het brouwersgilde
stond opgesteld en twee anderen werden
in paraatheid gehouden. In het huis van
de beroemde edelman aan het Martela-
renplein werd een feestbanket voorbereid
door zestien bedienden; er zou een menu
van zestien gangen worden geserveerd.
De hoofdmaaltijd omvatte een in het Zo-
niénbos geschoten everzwijn dat na te
zijn gebraden overgoten werd met een
saus waarvan het recept slechts aan een
kok bekend was. Aan de rand van hetzelf-
de bos lag een bordeel waar iedereen op
de hoogste was gesteld van de komst der
bijzondere gasten. Ook hier was dan ook
alles op haar best verzorgd. De vier knap-
ste meisjes van het huis hadden hun
opwindendste kledij en make-up uitge-
zocht. Er was slechts een kleermaker en
een drogist in Brussel die deze finesse
des boudoirs verkocht. Toen de caléche
uit het noorden de Schaarbeekse poort
doorreed was alles klaar voor een warm
onthaal. Een menigte stadsbewoners
begon luid te juichen. Hier en daar wer-
den liederen aangeheven. Zeven maal
moest de caléche halt houden omdat er
mensen onder de wielen dreigden te
komen. Enthousiast wuifden de noorde-
lingen naar de zuidelijke gastheren en -
dames, die betovert werden door de
kushandjes die de Magdalenazusters hen
toewierpen. De laatste keer dat de koets
moest stoppen haalden grote mannen de
paarden uit de strengen; ze trokken ver-
volgens zelf het rijtuig naar de Grote
Markt. Daar stond Van der Noodt
opgesteld met zijn ontvangstcomité voor
het stadhuis. De graaf de Hérmode, Sap-

O~

saert, burgemeester Charles de Wattens,
hoofd der politie Manuel de PIijf, hoofdre-
dacteur Louis Vitry-Batanti van weekblad
Nationale en zijn collega van Koener der
Lage landen Rogier Nautram. Beide jour-
nalisten lagen voor de verandering eens
niet met elkaar overhoop; in doorsnee
verweet de een de ander wat hemzelf net
zo goed kon worden verweten, maar dat
leken alleen hun lezers te begrijpen.
Nieuwsgierig keken ze en zagen eerst
Palmyra en toen Alphenaar uit de koets
stappen. Het orkest begon te spelen. Van
der Noodt omhelsde de gasten. Palmyra
kreeg een klapzoen evenals haar drie
zusters, de bisschop werd met een fraaie
buiging begroet. Weer werd er gejuicht en
“hoera voor de Magdalena’s” geroepen. In
het stadhuis werd een rij notabelen de
hand geschud. Van der Noodt fluisterde
Alphenaar het volgende in het oor.
“Kodallemaktik, oeat un fracie nonné eeft
oe mékebrakt! Oe kan-ik oe bélone?”
“Het is een vriendendienst, waarde baron.
Zeg mij, er is toch hopelijk een maaltijd
voor ons bereid? Ik sterf van de honger.”
“Jao, die ies koed! Eté, drienké en dan
oppétal”

De oude libertijnse baron bracht een hand
naar zijn kruis, met welk gebaar hij duide-
lijk niet een gebed op het ocog had. Met
brede gebaren maakte hij daarna snel

‘een eind aan de rituelen die bij ontvangst

hoorden. ledereen werd uitgenodigd voor
het banket in huize Van der Noodt.
Onderweg werden ze weer overal door
vele lieden enthousiast begroet. Het ver-
haal over het ongeval bij Den Bosch was
hen nagereisd en had hen zelfs inge-
haald. Gretig was het door de journalis-
ten in hun zakboekjes opgeschreven.
Zeker hadden ze nog veel meer gefeberd
als er iets vernomen was over de Krank-
zinnige van Boxtel en de ontsnapping aan
de dood van Anita en Fabritio. Hierover
kwam niets naar buiten, dankzij bisschop
Rab’s maatregel.

(wordt vervelgd)
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Roderick Ruygenhorst en Palmyra Palm-
boom tot stand gebracht. Karel Kadt was [
corrector, mede- en tegenwerking werd
verleend door Wieland Wachter, Simon !
Sneek, Harold Heksenhoed en Ambrosio §!
de Monnik. Voor eventuele giften: giro- g
nummer 3264828 t.n.v. R. Temme te Am-g|
sterdam. |

ONCE UF’ON A HME
=¥ % iN URGAZtSTANe;: sl |

Herstellingen

Bij het artikel Postdekadent stond in het

vorige nummer een foto afgebeeld uit de
film From dusk till dawn van Robert Ro-
driguez, met als acteurs George Clooney,
Quentin Tarantino , Harvey Keitel en
Juliette Lewis. Het griezelverhaal speelt @&
zich af in een nachtclub genaamd The Tit-
ty Twister. Wie de juiste vertaling weet
mag dat melden bij de redactie.(tel. 020-
6820466)
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